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Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

Prosimy zapoznac sie z instrukcjg obstugi przed pierwszym uzyciem i zachowac jg na pdzniej.

Fotel masujgcy Sakura Maximus 809 z zaawansowanym masazem 3D zapewnia kompleksowe odprezenie

i wysoki komfort uzytkowania. Przemyslane funkcje odpowiadajg za intensywny, relaksujgcy masaz. Inteligentny
system detekcji ciata, technologia 3D, precyzyjnie dziatajgce gtowice masujgce oraz system poduszek powietrznych
odpowiadajg za skuteczne rozluznienie miesni, gteboki relaks i wyciszenie. Rozwigzanie idealne zaréwno dla oséb
aktywnych, jak i tych spedzajacych wiele godzin w pozycji siedzacej, oferujgce codzienng dawke relaksu na

najwyzszym poziomie.

Dane techniczne:

Napiecie wejsciowe 230V

Czestotliwos¢ pradu 50Hz

Moc 100W
Maksymalne obcigzenie < 150kg

Tapicerka Skéra ekologiczna
Waga fotela 87,5 kg
Opis urzadzenia:
1
Gtosniki

Instalacja

Panel sterujgcy dotykowy

Poduszki powietrzne na przedramiona
Zagtowek

Poduszki powietrzne na barki

Panel sterujacy podreczny i wejscie USB
Poduszki powietrzne na nogi
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Poduszki powietrzne i rolki masujgce
stopy

9. Przycisk wtacz/wytacz (0/1)

1. Gniazdo wejscia na przewdd zasilania w fotelu znajduje sie z tytu oparcia, na samym dole i tuz przy

podtodze.

Podtacz kabel zasilania do gniazdka z uziemieniem.

Po podtgczeniu do pradu, ustaw gtowny przetacznik zasilania w pozycji ,I” (na zdjeciu pkt. 9)
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i uniesienie do géry podndzka. Ustaw go wiec w odpowiedniej odlegtosci od Sciany
i przedmiotow z przodu, by nic nie blokowato ruchéw urzgdzenia.

Uwaga " \
Fotel w czasie pracy zmienia swoje utozenie poprzez wychylenie oparcia do tytu J/\

/
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Instrukcja obstugi

1. Usigdz wygodnie w fotelu. Umiesc¢ stopy i tydki w miejscu do tego przeznaczonym, a jesli wydaje sie ono
by¢ zbyt krétkie, zaprzyj sie delikatnie nogami w dét by mechanizm sie obnizyt. Po podniesieniu nég do
gdéry mechanizm z powrotem wrdci na swoje miejsce.

2. Oprzyj gtowe na zagtéwku i zwrd¢ uwage by cate plecy przylegaty do oparcia.

3.  Weisnij przycisk @ na panelu dotykowym lub podrecznym.

Wbudowany system wykrywania sylwetki automatycznie rozpocznie pomiar wzrostu i wagi uzytkownika

w celu odpowiedniego dopasowania szerokosci rolek masujgcych i dobrania sity nacisku. W tym momencie
plecy i gtowa powinny luzno spoczywac na oparciu i do niego przylegaé, by urzadzenie mogto dobrze wyczué
potozenie obreczy barkowej i bioder.

Odliczanie, ile sekund pozostato
do zakonczenia skanowania ciata

Target Point | Shoulder adjust
Count down 00

Strzatki A, ¥ pozwalajace na
reczne skorygowanie ustawienia
rolek masujacych (czas
skanowania automatycznie sie
wydtuza)

Skanowanie trwa kilka sekund. Jesli mamy jakie$ zastrzezenia do uzyskanego pomiaru to mozemy skorygowac
uzyskang automatycznie warto$¢ do pozgdanej uzywajac strzatek A, ¥, ale tylko do czasu az skanowanie sie nie
zakonczyto (dopdki widzimy ekran jak na zdjeciu powyzej). Po tym czasie korekta bedzie mozliwa tylko poprzez
ponowne uruchomienie urzadzenia.

Po ukonczeniu skanowania sylwetki fotel rozpocznie masowanie ciata w trybie automatycznym.

Uwaga

1. Przed rozpoczeciem masazu upewnij sie, ze miedzy szczelinami fotela nie ma ciat obcych.
2. Prosimy nie uruchamiac trybu masowania, jesli nikt nie siedzi na fotelu.
3. Jesli ekran sie wygasi, dotknij delikatnie panel dotykowy by go wybudzic.



Zalecenia przed masazem
1. Sciagniecie bizuterii (kolczyki, taicuszki, bransoletki, pierscionki).
2. Opréznienie kieszeni w spodniach i bluzie.
3. Sciagniecie obuwia.

Do dyspozycji uzytkownika s dwa panele sterujace, panel dotykowy pod prawg reka i sterowanie reczne pod
lewa.

Panel dotykowy

Dotykowy panel LCD zapewnia btyskawiczny dostep do programow i ustawien fotela. Dla wiekszej wygody mozna
umiesci¢ go w uchwycie na prawym podtokietniku lub trzymac¢ w dtoniach. Uchwyt nalezy wkreci¢ by byt stabilny.

1 2 3 4 5 6

if‘"Homg Auto Manual Pos Setup Airbag |

Zaktadki gtéwne

1. Menu gtdéwne

Tryb automatyczny z wyborem 10 rodzajéw masazy

Tryb manualny do indywidualnego doboru parametréw masazu
Ustawienie pozycji fotela

Ustawienia ogélne

Poduszki powietrzne

ouhkwnN

Przyciski dodatkowe

7. Wiacz / wytacz
8. Pauza



TRYB AUTOMATYCZNY

Tryb Auto uruchamia sie automatycznie po zeskanowaniu sylwetki. W trybie tym dostepnych jest 10 rodzajéow
masazu: Master, Sleep, Neck, Thai, Back, Strong, Elder, Queen, Relax, Motion. Wyboru dokonujemy przez
nacisniecie przycisku zaznaczonego na ponizszym zdjeciu z numerem 1.

Sam sposdb masowania i sita nacisku rolek masujgcych jest tu ustawiona odgdrnie, jednak uzytkownik w dalszym
ciggu ma mozliwos¢ regulacji podstawowych parametréw (punkty 4-10 na ponizszym zdjeciu).

" Home / Auto Manual Pos Setup Airbag

| —

1. Wybor trybu masazu

Czas jaki pozostat do konca aktywnego masazu
Wskaznik aktywnych parametréow

Uwaga: Tutaj nie ma mozliwosci zmiany tych ustawien. Sciezka dostepu do zmiany tych parametréw
bedzie opisana w dalszej czesci instrukcji

Poduszki powietrzne

Rolki masujgce stopy

Zero gravity (fotel przechyla sie do tytu jak kotyska — do pozycji pétlezacej)
Podgrzewanie srodkowej czesci plecéw i tydek L przyciski wtgcz / wytgcz
Dostosowanie czasu sesji w odstepach 5, 10, 15, 20, 25 lub 30 minut
. Funkcja Bluetooth

10. Listwy LED

W

©oNO VA




Masaze do wyboru w trybie automatycznym

Nazwa

Cechy

Przeznaczenie

Wbudowany inteligentny system automatycznie
analizuje wzrost, wage oraz punkt barkowo-
szyjny, a nastepnie dobiera optymalna site i
techniki masazu, zapewniajgc w petni
spersonalizowane doswiadczenie.

Idealny dla poczatkujgcych uzytkownikow
oraz osob, ktére nie wiedzg, ktéry tryb
masazu wybrac.

Delikatne ugniatanie, wibracje o niskiej
czestotliwosci oraz funkcja podgrzewania
potgczone w powolnym, kojgcym rytmie
sprzyjajacym wyciszeniu organizmu.

Utatwia zasypianie, wprowadza w stan
gtebokiego relaksu i redukuje stres oraz
napiecie.

Skoncentrowany na odcinku szyjnym
kregostupa, miesniach czworobocznych oraz
gornej czesci plecoéw. Wykorzystuje ucisk
punktowy, gtebokie ugniatanie i ruchy pchajace
w celu rozluznienia napied.

Dla osdb odczuwajacych sztywnosé i bol
szyi oraz ramion, szczegdlnie po dtugim
siedzeniu lub pracy przy komputerze i
telefonie.

Inspiracja klasycznym masazem tajskim — ucisk
poduszek powietrznych oraz kontrolowane
rozcigganie szyn prowadzgcych wspierajg
elastycznos¢ miesni i wiezadet oraz zwiekszaja
zakres ruchu stawow.

Gteboki relaks catego ciata oraz poprawa
mobilnosci.

Skupienie na odcinku ledzwiowym i mie$niach
bioder. Gtebokie uciski shiatsu, ruchy rolujgce
oraz kojace ciepto pomagajg redukowacd
zmeczenie i sztywnos¢ dolnej czesci plecow.

Polecany po dtugim dniu stania lub
chodzenia oraz przy napieciu w dolnych
partiach plecow i biodrach.

Zwiekszona intensywnos¢ masazu dzieki
mocnym uderzeniom, gtebokiemu ugniataniu
punktéw nacisku oraz wibracjom o wysokiej
czestotliwosci, skierowanym na gtebokie partie
miesniowe.

Rekomendowany po intensywnym
treningu oraz w przypadku silnego
zmeczenia i przecigzenia miesni.

Delikatne, powolne i rbwnomierne ruchy oraz
funkcja podgrzewania. Skoncentrowany na szyi,
ramionach, dolnej czesci plecow i nogach.

Idealny dla senioréw oraz oséb
potrzebujgcych tagodnego, kojacego
masazu na co dzien.




Pofaczenie delikatnego ugniatania, ucisku Do relaksacji, modelowania sylwetki,
poduszek powietrznych oraz fagodnych wibracji | zmniejszenia obrzekdw ndg oraz poprawy
o niskiej czestotliwosci wspierajacych krazenie, jedrnosci skory.

napiecie skory i redukcje obrzekdw.

Delikatne ugniatanie, subtelne gtaskanie oraz Lekki relaks w ciggu dnia oraz szybka
przyjemne ciepto w wolnym, harmonijnym regeneracja przy uczuciu zmeczenia.
rytmie.

Aktywuje gtebokie partie miesni, tgczac Idealny po treningu, bieganiu lub
intensywniejszy masaz, ucisk poduszek intensywnej aktywnosci fizycznej w celu
powietrznych oraz kojace ciepto, wspierajgc szybkiej regeneracji

regeneracje organizmu.

Motion

Kazdy z powyiszych masazy trwa domyslnie 20 min. Czas ten mozna wydtuzy¢ lub skrocié klikajac n

TRYB MANUALNY

Home Auto /Manual Pos Setup Airbag
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Program umozliwia reczne dostosowanie parametréw, takich jak.:

1. Wyboér techniki masazu — do dyspozycji mamy 20 réznych kombinacji bedgcych potgczeniem - Ugniatania
(Knead), Oklepywania (Knock), Stukania (Tap), WN (rolki masujgce pracujg w trybie szeroko-wasko),



v

Uwaga

Shiatsu, WM (rolki masujgce pracujg w trybie szeroko-$rednio), MN (rolki masujgce pracujg w trybie
Srednio-wasko), WNF (rolki masujgce pracujg w trybie szeroko-wasko i na przemian)

Wybor odcinka plecow do wymasowania - do wyboru s3: tylko konkretny punkt, ruch zmienny géra-dét
przez cate plecy, cate plecy réwnoczesnie lub odcinek ledzwiowy. Wybdr konkretnego punktu umozliwiajg
strzatki A, V.

Szerokos$¢ ustawienia rolek masujgcych — odlegtos¢ od kregostupa. Do wyboru: w kierunku od kregostupa
na zewnatrz, do kregostupa, na przemian

Poduszki powietrzne: na ramionach, przedramionach i tydkach/stopach

Moc nacisku rolek masujgcych — regulacja w zakresie od 1 do 3

Szybko$é masazu - regulacja w zakresie od 1 do 3

Skonfigurowanie indywidualnych ustawien w zakresie mocy nacisku rolek masujgcych jest mozliwe tez w trybie
automatycznym. Jesli dany masaz wydaje sie by¢ zbyt intensywny, mozna wejs¢ w zaktadke: Manual -> Roller
i ustawi¢ parametry wg wtasnego uznania.

POS - ustawienie pozycji fotela

Uwaga: Funkcje regulacji opisane ponizej sg dostepne wytgcznie w trybie masazu manualnego.

' Home Auto Manual/ Pos Setup Airbag |

Positionﬁ
" Back )

=
Back &

Mozliwosc regulacji

1.
2.
3.

Oparcie (géra/dot) — nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk, aby ustawi¢ kat nachylenia oparcia.
Podndzek (gora/daét) — nacisnij i przytrzymaj, aby dostosowaé wysokos$¢ nég

Zero gravity — wybierz poziom 1, 2 lub 3. Fotel automatycznie przechyli sie do optymalnej pozycji
potlezgcej (odcigzajgcej kregostup).

SETUP - USTAWIENIA

Wybdr jezyka obstugi — jezyk angielski lub chinski
Funkcja Bluetooth — open (aktywna), close (nieaktywna)
Funkcja Al - open (aktywna), close (nieaktywna)



e Funkcja Charge — dotyczy wejscia USB znajdujgcego sie od zewnetrznej strony recznego panela
sterujgcego - open (aktywna), badz close (nieaktywna)

e Heat (funkcja podgrzewania) - open (aktywna), close (nieaktywna)

e Version —informacja o wersji oprogramowania

e Luminance — mozliwo$¢ wyboru jasnosci ekranu dotykowego, regulacja w zakresie od 1 do 5

e Key Tone — dzwiek przyciskdw - open (aktywny), close (nieaktywny)

AIRBAG — PODUSZKI POWIETRZNE

' Home Auto Manual Pos Setup /Airbag |

Position

Regulacja mocy poduszek powietrznych — zakres od 1 do 3
Regulacja natezenia rolek masujgcych stopy — zakres od 0 do 3
Podgrzewanie — wtgcz / wytacz

Wybér ktdre poduszki powietrzne majg by¢ aktywne

Bl

Panel podreczny

Do dyspozycji uzytkownika jest jeszcze panel boczny znajdujacy sie na lewym podtokietniku.

1. Gtéwne pokretto:
Nacisniecie - wtgcz / wytacz
Przekreé¢ w lewo i przytrzymaj — fotel przechyla sie do tytu jak do zero gravity
Przekreé¢ w prawo i przytrzymaj — fotel wraca do pozycji siedzacej
2. Timing — regulacja czasu masazu, do wyboru: 5min, 10min, 15min, 20min, 25min lub 30min.
3. Tryb automatyczny — kazde klikniecie powoduje przeskakiwanie na kolejny sposéb masazu, tak jak w opcji
Auto na panelu dotykowym
4. Rolki masazu stop — kazde klikniecie zmienia poziom od 0 do 3
5. Zero gravity — wigcz / wytacz



6. Tryb manualny — kazde klikniecie powoduje przeskakiwanie na kolejny sposéb masazu, tak jak w opcji

Manual na panelu dotykowym
7. Podgrzewanie — wiacz / wytacz

Fotel posiada funkcje Bluetooth - mozesz go sparowac z telefonem i wtgczy¢ swojg ulubiong muzyke. Wyszukaj

nazwe ,,809” i kliknij potacz na telefonie. Muzyka gra tez po zakoriczeniu masazu, do czasu az jg wytgczysz.
Gtosniki znajdujg sie po obu stronach zagtéwka.

Sterowanie gtosowe (Funkcja Al)

Fotel masujgcy Sakura 809 posiada funkcje sterowania gtosem. Aktywuj opcje, naciskajgc ikonke na ekranie
gtéwnym lub w zakfadce Setup, a nastepnie wypowiedz komende startowg ,,Hi massage chair”. W odpowiedzi
ustyszysz dzwiek aktywacji oraz stowo ,Hi” - teraz mozesz wypowiedzie¢ jedno z ponizszych polecen gtosowych.

Wazne: Sterowanie gtosowe dziata tylko na komendy wypowiedziane w jezyku angielskim. Dla lepszego
dziatania zalecamy wypowiada¢ stowa powoli, wyraznie i gtosno.

Petna lista znajduje sie ponizej, a takze na naklejce umieszczonej z tytu panela dotykowego.

Lp. Polecenie gtosowe Odpowiedz? fotela | Lp. Polecenie gtosowe Odpowiedz fotela
1 HI MASSAGE CHAIR HI 13 INCREASE AIR OK
2 START MASSAGE OK 14 REDUCE AIR OK
3 END MASSAGE OK 15 START FOOT OK
4 INCREASE MASSAGE OK 16 END FOOT OK
5 REDUCE MASSAGE OK 17 BACK RISE OK
6 START MODE ONE OK 18 BACK DOWN OK
7 START MODE TWO OK 19 BACK STOP OK
8 START MODE THREE OK 20 START AIR OK
9 START MODE FOUR OK 21 END AIR OK
10 START MODE FIVE OK 22 START ZERO OK
11 START HEAT OK 23 END ZERO OK
12 END HEAT OK

Gdyby fotel nie reagowat na polecenia gtosowe, nalezy ponownie wypowiedzie¢ komende startowgq ,Hi massage

chair”, by wybudzi¢ funkcje z uspienia.

10



Ttumaczenie powyzszych komend stownych:

1. Witaj fotelu masujacy 13. Zwieksz poduszki powietrzne
2. Rozpocznij masaz 14. Zmniejsz poduszki powietrzne
3. Zakoncz masaz 15. Rozpocznij masaz stop

4. Zwieksz masaz 16. Zakoricz masaz stop

5. Zmniejsz masaz 17. Oparcie w gore

6. Wiacz tryb 1 - Master 18. Oparcie w dét

7. Wigcz tryb 2 - Sleep 19. Oparcie stop

8. Wigcz tryb 3 - Neck 20. Uruchom poduszki powietrzne
9. Wigcz tryb 4 - Thai 21. Wytacz poduszki powietrzne
10. Wiacz tryb 5 - Back 22. Uruchom zero gravity

11. Rozpocznij podgrzewanie 23. Wylacz zero gravity

12. Zakoncz podgrzewanie

Wymiary produktu

s0cm __&

6 cm =

X

Przeciwwskazania zdrowotne

To krzesto nie jest przeznaczone do uzytku przez: osoby z osteoporozg, z chorobami serca lub z rozrusznikiem
serca, osoby z wysoka gorgczka, kobiety w cigzy i podczas menstruacji, osoby po urazach fizycznych lub
psychicznych.

Zalecamy konsultacje z lekarzem przed skorzystaniem z tego fotela masujacego:

Osoby z ostrym bélem krzyza, przepukling dysku, przemieszczeniem ledzwiowym.

Osoby cierpigce na zapalenie stawéw.

Osoby z zanikiem mies$ni w wyniku wieku lub drobnej/chudej sylwetki.

Osoby ze sktonnoscig do skrecen lub problemami z ko$é¢mi.

Osoby, ktére majg ostra chorobe lokomocyjng.

Osoby po niedawno przebytym zabiegu operacyjnym.

No un ks~ wN

Osoby z chorobami skdrnymi tj. wysypka, zaczerwienienie, inne.



Ostrzezenie

Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Przed uzyciem tego fotela do masazu nalezy sprawdzi¢ czy pokrowiec (tkanina tylnej ostony w zakresie
ruchu kota masujgcego lub innych czesci) nie jest uszkodzona, peknieta lub rozdarta. Uzywanie sprzetu,

ktérego tkanina jest uszkodzona, moze spowodowacd obrazenia lub porazenie pragdem.

Przed wstaniem z fotela pamietaj by najpierw zatrzymac mechanizm masujacy, niezastosowanie sie do tej
reguty grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Zwrd¢ uwage by podczas masazu nie byto innych przedmiotéw na siedzeniu, gdyz mogg one wpasc
w szczeliny miedzy czesciami ruchomymi i spowodowacé uszkodzenia.

Optymalny czas masazu jednej osoby to 20-30 minut. Nie Spij podczas korzystania z tego urzadzenia, zbyt
dtugi masaz nie jest zalecany.

Nie nalezy stosowa¢ masazu ,,rozgrzewajgcego talie” przez dtuiszy czas. Jesli czujesz jakikolwiek
dyskomfort, dezaktywuj te funkcje.

Jedli czujesz dyskomfort podczas korzystania z tego urzadzenia, natychmiast przestan go uzywac
i skonsultuj sie z lekarzem.

Nie uzywaj tego urzadzenia w ciggu godziny po jedzeniu.

Jesli twoje ciato doznato znaczgcych obrazen nie ustawiaj urzgdzenia na maksymalng intensywnos¢.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi dtornmi lub gdy masz na sobie mokre ubranie.

Fotel powinien by¢ podtgczony wytgcznie do gniazdka z uziemieniem.

Uzywaj wytgcznie zasilacza dostarczonego w komplecie z fotelem.

Po kazdym uzyciu przesun gtéwny przetacznik zasilania do pozycji ,,0” i odtgcz go od gniazdka $ciennego.
Nie stawaj ani nie siadaj na tylnej pokrywie i podtokietniku, grozi przewréceniem i uszkodzeniem ciata.

Nie uzywaj w Srodowisku o zwiekszonej wilgotnosci powietrza (takich jak tazienka), lub ze zwiekszong
iloscig kurzu lub gazu korozyjnego.

Nie zaleca sie ustawianie urzadzenia w waskich przestrzeniach lub miejscach o stabej wentylacji.

Nie zakrywaj niczym radiatora urzadzenia.

W przypadku awarii zasilania, nalezy opuscié¢ urzadzenie i odtgczy¢ zrédto zasilania.

Nie uzywaj tego fotela na urzadzeniach grzewczych, takich jak koc elektryczny.

Nie przesuwaj urzadzenia, gdy kto$ w nim siedzi.

Nie wktadaj rak, palcow, stop ani gtowy w szczeline miedzy dolng czescia nogi, a siedziskiem lub
podtokietnikiem. Nie wktadaj rgk, ramion ani gtlowy miedzy oparcie, a tylng pokrywe. Nie ktadz zwierzat
na fotelu (siedzisko, oparcie, porecz, noga itp.).
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Przenoszenie
1. Wylacz urzadzenie i upewnij sie, ze oparcie i podndzek powrdcity do pozycji wyjsciowej (siedzacej). Ustaw
gtéwny przetacznik zasilania fotela w pozycji ,0”. Wyciggnij wtyczke z gniazdka zasilania.
Kucnij i ztap za dolng czes¢ podstawy fotela po obu stronach, unies$ jg lekko do géry.
Wsun reke pod podstawe by wyczué metalowga rame fotela i chwy¢ za nia.

Zwro¢ uwage, by nie ztapaé za plastikowg obudowe (maskownice) znajdujgcg sie na zewnetrznych bokach
ramy siedziska.

4. Przesun i ustaw urzadzenie w wybranym miejscu na podtodze.

Uwaga

Odstawiaj urzadzenie powoli i uwazaj, aby nie przygniesé sobie stép. Nagte puszczenie podndzka spowoduje jego
powrdt do pierwotnej pozycji i moze uderzy¢ o podtoge i jg uszkodzié. Zaleca sie wiec potozy¢ na podtodze
dodatkowe zabezpieczenie.

Inng metodg przemieszczania sie z fotelem jest uzycie wbudowanych w tylng czesé podstawy specjalnych kétek.

1. Wytacz urzadzenie i upewnij sie, ze oparcie i podndzek powrdcity do pozycji wyjsciowej (siedzgcej). Ustaw
gtéwny przetacznik zasilania fotela w pozycji ,,0”. Wyciggnij wtyczke z gniazdka zasilania.

2. Stojac w pozycji za fotelem, przechyl go ok. 45° do tytu (na siebie). Przesun fotel w pozgdane miejsce.

Postepuj z rozwagg i ostroznoscig, przewrécenie sie fotela
moze go uszkodzié. Zaleca sie rowniez zabezpieczyc

\

." § -.-_‘(..'
/ : : : :
e // podtoge na trasie, gdzie fotel bedzie przemieszczany, aby
B e W [\ \ unikngé zarysowania podtogi.
5 /\&\\; :“ 3 Yy p g
I T

Uwaga

Nie ciggnij ani nie pchaj urzadzenia, gdy nie jest zainstalowane. Nie trzymaj ptyty bocznej ani plastikowej czesci
poza ramg siedziska w celu przemieszczania. W przeciwnym razie moze to spowodowac awarie lub obrazenia ciata.
Nie przesuwaj urzadzenia, gdy siedzg na nim ludzie. W przeciwnym razie moze to spowodowac wypadek.

Czyszczenie i konserwacja

Aby utrzymac fotel w dobrym stanie technicznym, zapewnic jego dtugg zywotnos¢ i wtasciwe dziatanie urzadzenia,
zalecamy regularng konserwacje oraz przestrzeganie ponizszych zasad czyszczenia.

Uwaga: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zawsze wytgcz urzadzenie gtdwnym przetgcznikiem i wyjmij
wtyczke z kontaktu.

e (Czyszczenie powierzchni skdrzanych:
Wytrzyj skére miekka, suchg lub lekko wilgotng sciereczka. Nie uzywaj silnych detergentdéw takich jak
rozpuszczalnik, benzyna i preparaty na bazie alkoholu. Mozesz uzy¢ dostepnych na rynku produktéw do
pielegnacji sztucznej skory i postepowad zgodnie z instrukcjg zamieszczong na ich opakowaniu.

Pozwol tapicerce fotela wyschng¢ naturalnie. Nie uzywaj urzgdzen nadmuchowych do wysuszenia
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powierzchni. Nie uzywaj jeansu ani kolorowych tkanin do wycierania urzadzenia, by ich barwnik nie
przeniknagt w powierzchnie fotela.

Czyszczenie powierzchni plastikowych

Wytrzyj powierzchnie plastikowe miekkga, suchg lub lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj silnych
detergentdw takich jak rozpuszczalnik, benzyna i preparaty na bazie alkoholu. Mozesz uzy¢ dostepnych
na rynku produktéw do pielegnacji sztucznej skory i postepowac zgodnie z instrukcjg zamieszczong na ich
opakowaniu.

Panel dotykowy nalezy czysci¢ suchg lub lekko zwilzong Sciereczka, uwazajgc by nadmiar wody nie dostat
sie do srodka.

Zalecenia

1.

vk W

Upewnij sie, ze zainstalowates urzadzenie na powierzchni ptaskiej i stabilnej, by ograniczy¢ ryzyko upadku
i uszkodzenia.

Nigdy nie pozostawiaj podtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.
Uzywaj urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji.
Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jezeli ma uszkodzony przewdd lub wtyczke.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli nie dziata prawidtowo lub jezeli zostato upuszczone, uszkodzone lub wpadto
do wody.

Nie ciggnij bezposrednio za kabel by wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Produkt do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszczen. Nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
warunkoéw atmosferycznych.

Nalezy okresowo czysci¢ urzadzenie, aby zapobiec akumulacji brudu. Najlepiej czysci¢ urzadzenie
za pomocg wilgotnej sciereczki.

Nie owijaj przewodu zasilajgcego wokot urzadzenia.

Srodki bezpieczeristwa

1.

Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga urzadzenia
wytacznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikng¢ niepozgdanych skutkéw podczas
zabiegu.

Nie wolno rozmontowywac urzadzenia ani podejmowac préb stosowania go do innych celéw niz wskazane
w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywac wytgcznie pracownik

autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

Nie wolno instalowac ani obstugiwac urzgdzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi rekami.
Nalezy zadbaé o to, by zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

Nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z gniazdka i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem swiadczonym
przez firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujacych przypadkach: a) ptyn dostat sie do urzadzenia,
b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki, c) przewdd zasilajgcy zostat
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uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono jego obudowe.

5. Nie wolno kfasé¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach,
w ktdrych ktos moze nadepnac na przewdd zasilajacy.

6. Dla celéw bezpieczenstwa nalezy wyjac kabel zasilania z gniazdka po kazdorazowym zakorczeniu pracy
z urzadzeniem.

7. Nie wolno umieszczaé obcych elementéw wewnatrz urzadzenia. W przypadku, gdy niepozgdany element
dostanie sie do srodka, nalezy wyjgé przewdd z gniazdka zasilania i skontaktowad sie z dystrybutorem lub
producentem.

8. Nie wolno umieszczac urzadzenia na niestabilnym wdzku, pétce lub pojezdzie. W razie upadku urzadzenie
moze ulec uszkodzeniu.

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatnosci urzadzenia zaleca sie zachowac odstep jednej
minuty przed powtdérnym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wtgczeniem, a wytgczeniem
i odwrotnie).

10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko niepoprawnego dziatania urzadzenia, jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem — pozwoli to unikng¢ zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat, przez osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych i umystowych, a takze przez osoby niezaznajomione ze sposobem
dziatania tego sprzetu, jezeli zostanie im zapewniony odpowiedni nadzor lub instruktaz na temat
prawidtowego korzystania w sposdb w bezpieczny i by zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

3. Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajgce wystarczajgcej wiedzy
w zakresie uzywania urzadzenia znajdujg sie w jego poblizu.

4. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe
z urzagdzeniem.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Nieprawidtowe uzycie lub kontakt z urzagdzeniem
elektrycznym moze stanowié ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do $mierci, dlatego tez urzadzenie
nalezy uzywac i przechowywacé poza zasiegiem dzieci.

Utylizacja urzadzenia

W celu ochrony srodowiska naturalnego, zgodnie z dyrektywg 2012/19/WE dotyczaca
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy
zbiera¢ oddzielnie i przekazywac je do punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego
i elektrycznego. Nalezy postepowac zgodnie z zasadami dotyczgcymi wyrzucania tego
typu sprzetu i nie wrzucac go do pojemnikéw z odpadami domowymi.

Pod koniec uzytecznosci urzadzenia te nadal zawierajg petnowartosciowe elementy
nadajace sie do recyklingu, dlatego nalezy przekazywa¢ je do ponownego przetworzenia
do odpowiednich punktéw zbiérki lub do firmy ACTIVESHOP Sp. z 0.0.

Przechowywanie i transport

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w temperaturze w zakresie od (—)20°C do (+)40°C wytgcznie

w oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywac je w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i wilgotnosci
wzglednej nie wiekszej niz 90%. Temperatura eksploatacji od (+)10°C do (+)40 °C. Podczas procesow
magazynowania i transportu, nie mozna rzucaé i upuszczaé urzadzenia, narazac go na dziatanie wstrzaséw
mechanicznych lub czynnikéw atmosferycznych.
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